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Ketvirta, remiantis 2004 m. rugsé¢jo 28 d. nutarimu dél
saugomy laukiniy gyviiny risiy leidZiamas kaip Zuvy veisimo
teritorija apibréZtuose Zuvy tvenkiniuose esanciy adry (Lutra
Lutra) zudymas, gaudymas ir t. t., nors tai yra grieZtai saugotina
rasis, kaip tai suprantama pagal Direktyvos 92/43[EEB IV
prieds.

() OL L 206, p. 7; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 2 t,,
p. 102.

2011 m. vasario 2 d. Korkein hallinto-oikeus (Suomija)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje
Veronsaajien oikeudenvalvontayksikké pries A Oy

(Byla C-48/11)
(2011/C 103/30)

Proceso kalba: suomiy

PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Korkein hallinto-oikeus

Salys pagrindinéje byloje

Teskové: Veronsaajien oikeudenvalvontayksikkd

Atsakové: A Oy

Prejudicinis klausimas

Ar keitimasis akcijomis, kai Suomijos akciné bendrové perduoda
jai priklausancios bendrovés akcijas Norvegijos bendrovei
(kurios teisiné forma aksjeselskap), o kaip atlyginimg gauna
Norvegijos bendrovés isleistas akcijas, atsizvelgiant i EEE susita-
rimo 31 ir 40 straipsnius, mokestiniu poziariu traktuotinas taip
pat neutraliai, kaip keitimasis akcijomis tarp valstybés vidaus
akciniy bendroviy arba Europos Sajungos valstybése narése
jsteigty bendroviy?

2011 m. vasario 4 d. Fernando Marcelino Victoria Sinchez
pateiktas apeliacinis skundas dél 2010 m. lapkricio 17 d.
Bendrojo Teismo (ketvirtoji kolegija) priimtos nutarties
byloje T-61/10
(Byla C-52/11 P)
(2011/C 103/31)
Proceso kalba: ispany
Salys
Apeliantas: Fernando Marcelino Victoria Sdnchez, atstovaujamas

advokato P. Suarez Plicido

Kitos proceso Salys: Europos Parlamentas ir Europos Komisija

Apelianto reikalavimai

— Panaikinti 2010 m. lapkri¢io 17 d. Bendrojo Teismo ketvir-
tosios kolegijos nutartj bei pripazinti, kad Victoria Sdnchez
pareikstas ieskinys dél neveikimo yra priimtinas ir kad jis
néra akivaizdziai nepagristas, taip pat panaikinti nurodyma
padengti bylingjimosi islaidas.

— Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta pirmiau, Teisingumo
Teismas turéty priimti sprendimg i§ esmés arba, nepaten-
kinus $io prasymo, pripazings ie$kinio priimtinumg ir
pagristuma, grazinti ji Bendrajam Teismui, kad jis priimty
sprendimg i§ esmés ir priteisty i§ atsakovémis esanciy insti-
tucijy bylinéjimosi islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apeliantas pateikia tokius apeliacinio skundo pagrindus:

1. Bendrojo Teismo Procediiros reglamento 44 straipsnio
nuostaty pazeidimas, nes ieSkinyje nurodytas ginco objektas,
pateikty pagrindy santrauka ir, galiausiai, ieskinyje i§déstyti
reikalavimai; minéti reikalavimai ieskinyje, kuriuo prasoma
Lpriimti sprendimg, kuriuo biity pripazZinta, jog Europos Parla-
mento ir Komisijos atsakymo nepateikimas j 2009 m. spalio 6
d. rastais pateiktg prasymg priestarauja Bendrijos teisei, ir nuro-
dyta Sioms institucijoms iStaisyti padétj, nurodyti labai aiskiai.

2. Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 20 straipsnio 2
dalies d punkto (buves EB 17 straipsnis), SESV 24 straipsnio
(buves EB 21 straipsnis) ir SESV 227 straipsnio (buves EB
194 straipsnis) pazZeidimas pagal Teisingumo Teismo statuto
58 straipsni. Sis pazeidimas susijes su peticija, kurig Victoria
Sanchez 2008 m. issiunté Europos Parlamentui ir kuria jis
atkreipé Parlamento démesj j Ispanijos pilie¢io, kuris drjsta
atskleisti politing korupcija ir mokestinj sukc¢iavima Ispani-
joje, patiriama pavojy. Prie peticijos Parlamentui buvo
pridéta sutartis, kurig pasirasé svarbiis jo Salies asmenys,
— jskaitant advokata, kurio vardas naudojamas didziausios
Ispanijos ir Portugalijos advokaty kontoros pavadinime, —
ir kurioje paaiskinta, kaip visi tie asmenys apgaudinéjo vals-
tybés izdg ir pilie¢ius naudodamiesi fiktyviomis jmonémis,
kuriy valstybé nekontroliuoja. Peticija buvo padéta i archyva
jos nenagrinéjus, o né vienas Ispanijos deputatas Europos
Parlamente neatsaké | kelis apelianto siystus pagalbos
praSymus (i§ viso desimt elektroniniy laisky), kuriuose jis
prasé jo atstovy bendradarbiauti uZtikrinant jo fizinj
sauguma atsizvelgiant | gautus grasinimus.

3. Kitomis proceso $alimis esanciy institucijy padarytas ESS 6
straipsnyje bei Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos
20 ir 21 straipsniuose nurodyty pagrindiniy teisiy pazei-
dimas, nes Europos Komisijos nereagavimas i 2009 m.
spalio 6 d. laiska yra Siurkstus ESS 6 straipsnio pazeidimas,
kadangi $i institucija turi reikalauti apsaugoti visiems euro-
pie¢iams bendrg demokrating erdve, gerbti lygias pilieciy



